DOHODA O SPOLUPRACI

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékennik v zneni neskor3ich predpisov
(d'alej len Dohoda)

medzi

Nazov: Oblastna organizacia cestovného ruchu Turisticky Novohrad a Podpol'anie
so sidlom: Dr.Herza 240/1, 984 01 Lucenec

1CO: 42199425

DIC: 2023742413

zapisany v: Registri OCR vedenom na Ministerstve dopravy a vystavby SR
konajica prostrednictvom: Mgr. Tomas Krahulec, vykonny riaditel
(d'alej len ,,00CR [TNP]*)

(d'alej len ,,O0CR™)

a

Nazov: Obec Halié

s0 sidlom: Mieru 68/66, 985 11 Hali¢
ICO: 00316091

C.0étu : SK5156000000006008744001

konajuca prostrednictvom:
(d'alej len ,,partner a spolu s OOCR TNP ako strany dohody o spolupraci)

Clanok L.
Predmet a ticel Dohody

1. Strany Dohody uzatvaraja tuto Dohodu pre potreby realizécie rozvojovych zamerov ako
st opisané niZsie za rozvoj cestovného ruchu na uzemi v pdsobnosti OOCR.
Strany Dohody sa dohodli na spolupraci pri rozvojovom zamere ZaZitkové ubytovanie na

7eleznici v Halidi §pecifikovanom v prilohe tejto Dohody (d’alej len ,,Rozvojovy zamer™).

2. Predmetom tejto Dohody je:

a) zavizok OOCR spolupracovat’ a spolupodiel'at’ sa na Rozvojovom zamere tym,
Ze poskytne finanény prispevok v rozsahu a za podmienok stanovenych v tejto Dohode
a odborné poradenstvo pre Partnera a

b)  zavidzok Partnera spolupracovat’ a spolupodiel’at’ sa na Rozvojovom zamere tym,
7z¢ prijme finanény prispevok od OOCR apouzije ho vylucne na realiziciu
Rozvojového zameru, pri¢om pri realizacli Rozvojového zameru bude dodrZiavat
ustanovenia tejto Dohody, Rozvojovy zamer zrealizuje riadne a véas a po realizacii
Rozvojového zameru pouzitie tohto poskytnutého prispevku riadne a v&as vyuctuje.




Clanok II.
Prava a povinnosti stran Dohody

OOCR sa zaviéizuje poskytmit’ Partnerovi finanény prispevok na realizaciu rozvojového zameru

Zazitkové ubytovanie na Zeleznici v Halici v ceikove] maximalnej sume 14500 € (slovom:
Strmast'tisic pét'sto ) (d’alej len ,,Prispevok™) a to za podmienok stanovenych v tejto Dohode,
v sulade s platnymi a Géinnymi v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR.

1.

LFS

Prispevok bude Partnerovi uhradeny bezhotovostnym prevodom v prospech bankového
uctu Partnera, uvedencho v zahlavi tejto Dohody, podl'a nizsie uvedenych podmienok
Dohody.

Partner sa zavizuje pouzit’ Prispevok na vydavky s Géelovym uréenim na uhradu
vydavkov spojenych s Rozvojovym zamerom, vyluéne na aktivity podl'a upresnenia
v §pecifikacii Rozvojoveého zameru podla prilohy tejto Dohody.

Prispevok je Ucelovo viazany a mozno ho pouZit len na u¢el podl'a tejto Dohody.
Partner mdZe prispevok pouZit’ a teda rozvojovy zamer zrealizovat’ len do 30.4. 2024
V pripade, Ze termin ukon¢enia realizacie je aZ v nasledujicom kalendarnom roku ako
Jje podpis tejto Dohody. pripadne je ¢erpanie finanéného prispevku po ¢astiach, Partner
predlozi do 31.12. 2023 predbezné vyuétovanie &erpania prispevku do koncu roka v
ktorom je Dohoda podpisana.

Partner nie je opravneny z Prispevku poskytnut® finanénu dotaciu d’aldim fyzickym
alebo pravnickym osobam, s vynimkou thrady nakladov spojenych s realiziciou
Rozvojového zameru,

Partner je povinny uhradzat’ vvdavky z Prispevku iba bezhotovostnymi prevodmi.
Partner sa zavézuje spolufinancovat’ podporeny Rozvojovy zamer aj z vlastnych zdrojov
alebo inych zdrojov najmenej vo vyike 10 % z rozpo&tu Rozvojového zameru. Partner
sa zavizuje pri vyuctovani pouzitia Prispevku preukazatel'ne zdokladovat’ pre OOCR
zabezpelenie takéhoto spolufinancovania Rozvojového zameru.

OOCR zabezpeti spolu s Partnerom publicitu realizovaného Rozvojového zameru
(slavnostné otvorenie, PR sprava, oznacenie “Financované z ¢&lenského prispevku
RABBSK, n. 0.” alebo “Podporené RABBSK, n. 0.” s umiestnenim loga “Dobry kraj™).
Tuto publicitu si OOCR a Partner, spolu s Rozvojovou agenturou BBSK vopred
spoloéne naplanuji a schvalia.

Medializacia alebo zverejnenie aktivity podporenej z Prispevku bez koordinacie
s RABBSK sa povaZuje za hrubé porusenie bodu 9 ¢lanku Il. a nesplnenie podmienky
Clanku IIT bodu 1 h.

Clinok I1L
Podrobnejsie podmienky poskytnutia Prispevku

Poskytnutie Prispevku Partnerovi prebehne po realizacii Rozvojového zameru (alebo
jeho &asti) a predlozeni kompletnej dokumentdcie, a to:

a. dokumentécie riadne vykonaného verejného obstaravania podl'a zakona ¢. &.
34372015 Z. z. o verejnom obstaravani, a to minimalne prieskumu trhu nad
hodnotu 500 EUR,

b. podpisanej zmluvy s vybranym dodavatel'om stavebnych prac, sluzby, tovaru a
pod., resp. inym subrealizatorom Rozvojového zameru, alebo jeho asti,



c. [faktur za dodanie stavebnych prac, sluZieb, nakup materialu a tovaru spojenych
s realizaciou schvaleného Rozvojového zameru,

d. kolaudac¢né rozhodnutie (ak relevantné) alebo iny doklad o ukonceni realizacie
(napr. odovzdavaci a preberaci protokol, fotodokumentdacia),

e. v pripade, Zze vysledok Rozvojového zameru je §tddia, projektova dokumentacia
alebo iny hmatatelny vysledok, prijimatel’ dolozi aj jeho kopiu, alebo iny
vhodny vystup (“vecné plnenie™),

f. porealizacny zaznam podla ods. 4 tohto ¢lanku s fotodokumentaciou,

g. kompletného vytétovania pouzitych finanénych prostriedkov Prispevku ako
supisu G¢tovnych dokladov (Citatel'né fotokopie: objednavky, zmluvy, faktary,
dodacie listy, doklady =z registraénej pokladne, bankové vypisy thrad,
vydavkové pokladniéné bloky a pod.), vratane 10 % spolufinancovania,

h. preukazanu vopred dohodnuta publicitu s RABBSK podl'a ¢lanku II. (alebo jej
schvaleny plan a spoloény postup)

Podmienkou vyplatenia Casti Prispevku za zrealizovani uceleni &ast’ Rozvojového
zameru pred jeho finalizaciou, je preukazanie kompletnej dokumentacie v zmysle &l.
III, bodu 1, pism. a — g vztahujicej sa k predmetnej ucelenej asti Rozvojového zameru.
Porealizaény zdznam bude obsahovat’ informécie a fotodokumentaciu vzt'ahujicu sa
k zrealizovanej ucelenej ¢asti Rozvojového zameru. Vyska vyplatenej Casti Prispevku
sa rovna sume, ku ktorej Prijimatel’ pomoci predlozi kompletni dokumenticiu v zmysle
tohto bodu.

Vydavky, na ktoré nie je mozné uplatnit’ financovanie z Prispevku OOCR su:

a. vydavky spojené s nakupom pozemkov;

b. marketingové vydavky,

c. vydavky na organizaéné zabezpedenie podujati,

d. vydavky na daréekové predmety alebo predmety, ktoré sii predmetom d'alsieho
predaja (suveniry a in€ produkty);

e. vydavky na prevadzku QOCR, turistického informaéného centra alebo
podobného subjektu,

. vydavky spojené s osobnymi nakladmi Partnera (mzdy, platy, sluzobné prijmy
a ich nahrady a ostatné osobné vyrovnania, sivisiace zakonné odvody a i.);

g. vydavky na ndjomné; spravne poplatky (napr. poplatky za vydanie stavebného
povolenia, kolauda¢ného rozhodnutia a pod.);

a dlZznych sim

i. pokuty a penale.

j- platby v hotovosti
Partner je povinny vypracovat tzv. porealiza¢ny zaznam, fotodokumentaciu a predlozit’
vyuétovanie realizicie Rozvojového zameru do 15 dni od jeho uskuto¢nenia resp.
realizacie pre OOCR.
V pripade, Ze vyuctovanie nebude v silade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, bude vratené Partnerovi a pisomné vyziadané na opravu
a doplnenie do 5 pracovnych dni. V pripade, ak nebude vyictovanie doplnené,
kompletne, riadne a v¢éas, OOCR ho nebude akceptovat’ a Prispevok nevyplati.
Zalohové a preddavkové platby nie si povolené. Vynimka méze byt udelena podla
charakteru Rozvojového zameru po posudeni opisu Rozvojového zameru. Toto
ustanovenie nie je dotknuté pripadnym uhradenim ¢asti Prispevku, podl'a podmienok
tejto Dohody.




7.

10.

—_—

V pripade poskytnutia preddavku a v pripade, Ze sa preukiZe, Ze vyuétovanie nespiiia
vy$Sie uvedené podmienky, je nedostato¢né alebo sa preukdze nehospodarnost’, Partner
Jje povinny poskytnuté prostriedky vratit' na a¢et OOCR najneskor do 15 dni od
dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie tychto prostriedkov, zo strany OOCR.

Partner je povinny osobam poverenym za OOCR umoznit’ nahliadnutie do origindlnych
dokumentov suvisiacich s Rozvojovym zamerom, rovnako aj fyzickd kontrolu
realizicie Rozvojového zameru,

V pripadoch, kedy sa s pouzitim Prispevku realizuje iba projektova $tudia, pripadne iny
dokumentarny vystup, sa Partner zavizuje projekt, ktory je predmetom tejto projektove]
Studie, resp. dokumentacie, realizovat’ nezavisle na tejto Dohode, do 2 rokov od
vypracovania takejto projektovej studie, resp. dokumenticie. Tymto ustanovenim
OOCR sleduje to, aby sa prostriedky vyuzité na typy Rozvojovych zamerov, ktorymi
su iba dokumenty, v budicnosti zrealizovali do findlneho stavu. Partner sa zaviizuje
OOCR pisomne informovat’ o realizacii projektu, ktorého projektova studia, resp.
dokumentacia bola finan¢ne podporena z Prispevku podla tejto Dohody. Partner sa
zaviizuje vratit’ Prispevok poskytnuty podla tejto Dohody na zaklade vyzvy OOCR, ak
nezrealizuje projekt, alebo aspon jeho viésiu ¢ast, na ktorého projektovu $tadiu. resp.
int dokumentaciu bol poskytnuty.

OOCR nevyplati Prispevok, ak nebudu Partnerom splnené vietky podmienky z tejto
Dohody. Ak by OOCR zistila spétne porusenie zavizku z tejto Dohody Partnerom,
moZe Ziadat’ poskytnuty Prispevok, pripadne jeho &ast’, naspit’.

Clanok IV.

Této Dohoda sa uzatvara na dobu do 30.4.2024.

Tato Dohoda mdze byt menena len pisomnym, ¢islovanym dodatkom, podpisanym
stranami Dohody.

Strana Dohody moéZe jednostranne odstupit’ od tejto Dohody z dévodov porusenia
povinnosti vyplyvajucich z tejto Dohody. Pisomné odstupenie od Dohody je G&inné
jeho doru¢enim druhej strane Dohody na adresu uvedend v zahlavi tejto Dohody.
V pripade odstupenia od Dohody, sa Dohoda od za¢iatku zru$uje a zmluvny vztah
zanika. Partner je vtakomto pripade povinny vratit' prijaty Prispevok a uplatnenim
odstupenia od Dohody, nie je dotknuty nirok OOCR na nahradu skody spdsobene]
porusenim povinnosti, na ktor sa odstiipenie vzt'ahuje.

V pripade, ak bude podla tejto Dohody potrebné dorucovat’ druhej zmluvnej strane
akukol'vek pisomnost’, doru€uje sa tito pisomnost’ na adresu zmluvnej strany uvedent
v uvode Dohody, dokial' nie je zmena adresy pisomne oznamena druhej zmluvnej
strane. V pripade, ak sa pisomnost’ aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedorucena,
zmluvné strany sa dohodli, Ze Uinky dorugenia nastavaju tretim dfiom po vrateni
zasielky zmluvnej strane, ktora zasielku poslala.

Kazda zo zmluvnych stran sa zaviizuje, Ze neprevedie ziadne prava apovinnosti
(zavazky) vyplyvajice ztejito Dohody, resp. ich ¢Gast na iny subjekt bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto
povinnosti, bude zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zavizkov, neplatna.
V pripade porusenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran, je druha zmluvna
strana opravnena od Dohody odstipit’, a to s u¢innost'ou odstiupenia ku driu, ked’ bolo
pisomné oznamente o odstipeni od zmluvy doruéené druhej zmluvnej strane. Tym nie
je dotknuté pravo na nahradu skody.



6. Tato Dohoda je vyhotovena v 3 vyhotoveniach. Dve vyhotovenia obdrzi OOCR ajedno
vyhotovenie Partner.

7. Strany Dohody prehlasuju, Zze Dohodu uzatvaraja slobodne a vazne a na znak suhlasu s
jej obsahom ju podpisuju.

8. Neoddelitelnou prilohou tejto Dohody je Opis Rozvojového zameru schvileny
Spravnou radou RA BBSK vratane jeho priloh

V Ludenci, diia 3.4.2023

Za OOCR : o0 0 ¢ R

TURISTICKY
7; . /,/" NOVOHRAD A
(i . DPOLANIE
riaditel d- 10: 42 5

Za Partnera

Mgr. Aléxander Udvardy /
arosta obee

Priloha:
Opis schvaleného Rozvojového zameru
(dalsie prilohy podl'a charakteru Rozvojového zameru)







